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The objective of the Canadian 
Housing Design Councii is to en­
courage an improvement in the 
design of housing in this country, 
it attempts to do this through a 
series of programs and through a 
reiationship with the public, the 
buiiding industry, architects and 
others concerned with housing. 
One of the ways in which the 
objective is carried out is through 
a program of Awards for Residen- 
tiai Design. First introduced in 
1957 the Councii has offered 
Awards periodicaily since then, 
generally every two years. By 
focussing attention on examples 
of the best designs by Canadians 
■working in the field of housing 
and by providing public recog­
nition to those responsible, the 
Council, hopefully, gives encou­
ragement to the many in the pro­
fessions and the building industry 
who work to provide a better re­
sidential environment.

In the 1969 series of Awards 
for Residential Design a total of 
284 entries was received. The 
competition closed September 
30, 1969 and entries representing 
a wide variety of forms of hous­
ing were submitted by housebuild­
ers, developers, architects and 
designers from across Canada. 
Judging of the entries took place 
in Vancouver, Calgary, Toronto, 
Ottawa and Quebec City and jury 
recommendations resulted in 
Awards being presented for the 
49 entries included in this book­
let. The qualitative criticisms both 
pro and con recorded here, are 
taken from the jury reports and it 
is asked that critical comments in 
particular be accepted in the 
spirit of furthering the main ob­
jective of the Council. Descrip­
tive comments are generally bas­
ed on data supplied to the Coun­
cil by the architect/designer con­
cerned.

Entries in the competition re­
flected the changing nature of 
Canada's residential areas-the 
change from a suburbia of single 
family detached houses to today's 
comprehensive developments of 
mixed housing with community 
recreational and service facilities. 
Holiday or leisure-time housing, 
townhouses and row-housing de­
velopments, high-rise apartment

complexes, semi-detached houses 
and the single family house are 
included in the list of Award win­
ners. Public housing in Vancouver 
and Toronto; low income housing 
in Ottawa and Toronto; condomi­
nium housing in Vancouver, Ed­
monton and Ottawa; houses built 
for sale and a variety of row­
housing developments in a num­
ber of cities are among the Award 
entries shown. Also included is 
housing for elderly people and 
married students' housing at the 
Universities of British Columbia 
and Alberta.

Agreeing that the general level 
of design continues to improve, 
the juries noted several problem 
areas-the difficulty of making 
any break-through in the design 
of small houses; the dressing-up 
of larger houses with ornamen­
tation which contributes little or 
nothing to the design or livability 
of the house; how to successfully 
design a semi-detached house 
and the general lack of any ad­
vance in design to provide real 
family accommodation in high rise 
apartment blocks. Experimenta­
tion in the design of attached 
housing of all kinds from luxury 
townhouses to large or small pub­
lic housing developments in order 
to provide for the needs of people 
for space, privacy, recreation and 
a sense of freedom and individu­
ality received special commen­
dation.

The Council is grateful to all 
who took part in the 1969 Awards 
series and solicits their continuing 
support and the support of others 
in this program. Companion book­
lets “Awards 1964” and “Housing 
Design Canada 1967” are avail­
able on request.

Editor/Redacteur 
R. W. Harvey

Le Conseil canadien de I'habita- 
tion a pour but d'encourager 
I’amelioration des modeles d'ha- 
bitations au Canada. A cette fin, 
il arrete des programmes et entre- 
tient des rapports avec le public, 
I'industrie de la construction 
d'habitations, les architectes et 
autres interesses au logement.

L'un des moyens d'atteindre ce 
but consists a attribuer des prix 
du modele d'habitation par voie 
de concours. Depuis sa formation 
en 1957, le Conseil a offert ainsi 
periodiquement des prix, soit a 
tous les deux ans en general. En 
attirant I'attention du public sur 
des exemples des meilleurs mo­
deles d'habitations realises par 
des Canadiens qui travaillent 
dans le domains du logement et 
en faisant reconnaltre le merits 
de ces derniers, le Conseil espere 
ainsi encourager tous ceux de la 
profession et de I’industrie de la 
construction qui s'efforcent de 
creer un meilleur milieu residen- 
tiel.

II y a eu un total de 284 ins­
criptions aux concours du rhodfele 
d'habitation de 1969, dont la date 
de cloture avait ete fixes au 30 
septembre 1969. Ces inscriptions 
avaient ete soumises par des cons- 
tructeurs de maisons, des entre­
preneurs, des architectes et des 
dessinateurs de tout le Canada et 
representaient une grande variate 
de types d'habitations. L’examen 
des inscriptions s'est fait a Van­
couver, Calgary, Toronto, Ottawa 
et Quebec et les juges ont choisi 
parmi les diverses categories; les 
49 modeles illustrSs dans la pre­
sents publication. Les critiques 
qualitatives, k la fois pour ou con- 
tre, formulees ici, sont tirees des 
rapports des juges et on demands 
d'accepter en particulier celles 
qui sont defavorables, dans I'in- 
tention d'aider le Conseil a at- 
teindre son principal objectif. Les 
descriptions sont generalement 
fondees sur les donnees fournies 
au Conseil par I'architecte ou le 
dessinateur concerne.

Les inscriptions au present 
concours refletent la nature chan- 
geante des milieux rbsidentiels au 
Canada-soit de la banlieue 
construite de maisons individuel- 
les aux grands ensembles d’au- 
jourd’hui comprenant divers types 
d'habitations et dot§s de services 
d'ordre recrbatif et social. La 
liste des modules primes com-

prend des maisons destinees au 
temps des vacances ou aux mo­
ments de loisir, des “townhous­
es”, des maisons en bande, des 
tours d'habitation collective, des 
maisons jemelees et des maisons 
unifamiliales. On y trouve egale- 
ment des unites de logement pu­
blic a Vancouver et a Toronto; 
des unites de logement pour les 
groupes a faible revenu a Ottawa 
et a Toronto; des immeubles en 
copropriete (condominium) k Van­
couver, Edmonton et Ottawa; des 
maisons construites pour la vente 
et divers ensembles de maisons 
en bande dans certaines villes. La 
liste comprend aussi des unites 
de logement pour les personnes 
agees ainsi que des unites de 
logement a I’intention des etudi- 
ants maries des universites de la 
Colombie-Britannique et de I’AI- 
berta.

Tout en admettant qu'il y avait 
une amelioration constante dans 
la conception des modeles en 
general, les juges ont cependant 
releve plusieurs spheres de diffi- 
culte-la difficulte d'innover dans 
la conception des petites mai­
sons; le fait de revetir les grandes 
maisons d'ornements qui ne con- 
tribuent peu' ou rien a I'apparence 
ou a I’habitabilite de celles-ci; 
comment creer avec succes un 
modele de maison jumelee et le 
fait qu'on n'a pas encore r6ussi k 
concevoir dans les tours d'habi­
tation collective, un logement qui 
repond veritablement aux besoins 
des families. Les juges se sont 
particulierement montres intSres- 
ses aux realisations d’habitations 
collectives de tous les types, k 
partir des “townhouses” luxueu- 
ses jusqu’aux grands ou petits 
ensembles de logement public 
qui repondent aux besoins des 
gens en espace, intimity et ser­
vices d'ordre recreatif et qui leur 
assurent un sentiment de liberty 
et d'individualite.

Le Conseil est reconnaissant 
envers tous ceux qui ont pris part 
aux concours du modele d’habi­
tation de 1969 et il les invite ainsi 
que les autres interesses a se­
conder ses efforts dans la pour- 
suite de son programme. On peut 
se procurer sur demande les pu­
blications complementaires “Prix 
1964” et “Logement-type, Canada, 
1967”.
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Index/Sommaire 0 Regional Award 
Prix regional 

■ National Award 
Prix national 

^ Honourable Mention 
Mention honorable

Location
Emplacement

Builder/Developer
Constructeur/entrepreneur

Architect/Designer
Architecte/dessinateur

Award
Prrx

Category*
Categorie

Page

2244 West Keith Road
North Vancouver

Empey & Fraser
North Vancouver

Charles E. Wills, Archt.
North Vancouver

• A1 6

17 Moorcroft Road
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa • A1 8

Hunterbay Place N.W.
Calgary

Homes by Heslip
Calgary

Wolfgang H. Wenzel
Calgary • A2 9

4704 Marbury Place
Calgary

Engineered Homes Ltd.,
Calgary

Engineered Homes Ltd.,
Calgary • A2 10

2014 Glenfern Ave.
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa • A2 11

90 Ashgrove Crescent
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd,,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa • A2 12

Kirk’s Ferry, P.Q. Bestiga Constr. Ltd.,
Kirk’s Ferry

Bestiga Constr. Ltd.,
Kirk’s Ferry • A2 14

1116 Hillside Road
West Vancouver

Fassler Construction
North Vancouver

Charles E. Wills, Archt.
North Vancouver • A3 16

Lake Bonavista
12223 Lake Louise Way S.E.
Calgary

Keith Constr. Co. Ltd.,
Calgary

Keith Constr. Co. Ltd.,
Calgary • A3 18

431 Wilverside Way S.E.
Calgary

Concept Construction
Calgary

Paul Tarjan, Archt.,
Calgary • A3 20

9 Sioux Crescent
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa • A3 22

18 Beaver Ridge
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Mirito Design Staff
Ottawa • A3 24

4 Sioux Crescent
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa • A3 26

Location
Emplacement

Owner/Client
Proprietaire/Client

Architect/Designer
Architecte/dessinateur

Award
Prix

Category*
Categorie

Page

4885 Dogwood Place
Ladner. B.C.

Mr. & Mrs. Frank Tariing Barry V. Downs, Archt,
Vancouver

■ B 28

6830 Hycroft Road
W. Vancouver

The architect/l’architecte Dino Rapanos, Archt.,
W. Vancouver A B 30

1132 Shaman Crescent
South Delta

Mr. & Mrs. Frank A. Grant John R. Kay, Archt.,
South Delta A B 32

4151 Ferndale Ave.
W. Vancouver

Mr. & Mrs, Don Archer Barclay McLeod, Archt.,
W. Vancouver A B 34

255 Wildwood Park
Winnipeg

The architect/l’architecte Arnold Koerte, Archt.,
Winnipeg A B 36

90 River Road
St. Vital Manitoba

The architect/l'architecte E. J. Gaboury, Archt.,
St. Boniface, Man. A B 38

McBrlan Island
Georgian Bay, Ont.

Mr. & Mrs. Frederik S. Eaton C. Blakeway Millar, Archt.,
Toronto

■ B 40

538 Scenic Road
Hamliton

Mr. & Mrs. L. Enkin Jerome Markson, Archt.,
Toronto A B 42

125 Glenfern Avenue
Hamilton

Mr. & Mrs. G. M. Gerrie Gerrie & Butler, Archts.,
Hamilton A B 44

Location
Emplacement

BuMder/Developer
Constructeur/entrepreneur

Architect/ Designer 
Architecte/dessinateur

Award
Prix

Category*
Categorie

Page

44-46 Castlefrank Rd.
Toronto

N.S.R. Hoidings
Toronto

Satok & Poizner Archts.,
Toronto

■ C 46

1567-1569 Rue du Tertre
Ste-Foy

Parent et Faucher inc.
Ste-Foy

L. Gilles Tremblay
Ste-Foy

■ C 48

Maisons Boulogne
Coin de I'Anse et de ia Promenade 
Ste-Foy, P.Q.

Parent et Fr6res Inc.
Ste-Foy

L. Gilles Tremblay
Ste-Foy A C 50

27/29 Melwood Avenue
Halifax

The architect/l’architecte Philip V. Esnouf, Archt., 
Halifax/Calgary A C 52

Alpine ’68
Whistler Mountain
Garibaldi Park. B.C.

Whistler Mountain
Enterprises Ltd.
Vancouver

Gardiner Thornton Davidson
Garrett Masson & Associates 
Vancouver

■ D1 54

Cecile Drive
Port Moody, B.C.

Dawson Housing Deveiopments Ltd. 
Vancouver

Erickson/Massey Archts.,
Vancouver

■ D1 56

(Janyon Townhouses
Capilano Road
Vancouver

Capilano Develop. Co. Ltd.
Vancouver

W. D. Buttjes & R. Rapske Assocs. 
Vancouver A D1 58

Rutland Mews
Calgary Triare Dev. Assocs. Ltd.

Calgary
McMillan, Long & Assocs.
Calgary

■ D1 60

Village-on-the-Green
Edmonton Deleon Management Ltd.

Edmonton
Holland-Rockliff
Archts. & Planners
Edmonton

■ D1 62



Location
Emplacement

Builder/Deveioper
Constructeur/entrepreneur

Architect/Designer
Architecte/dessinateur

Award
Prix

Category*
Categorle

Page

Southwood Village
Fort Garry

Hudson Investments
Winnipeg

Libling, Michener &
Assocs. Archts.
Winnipeg

■ D1 64

Winfield Estates
Toronto

Peter Ucci & Sons Ltd.
& Assocs.
Toronto

Lyle & Basil, Archts.
Toronto

■ D1 66

Havenbrook Garden Homes
North York

Riverbank Developments Ltd.
Downsview

Henry Flless, Archt.
Don Mills

A D1 68

Lakeshore Village
North Bay

Mayco Homes (North Bay Ltd.)
North Bay

Marno Olafson
North Bay

A D1 70

Beacon Hill South
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa

A D1 72

2075 Comox Street
Vancouver

Frank StanzI Constr. Ltd.
Vancouver

W. D. Buttjes & Assocs.
Vancouver

■ D2 74

1011 Beach Avenue
Vancouver

R. C. Baxter Properties
Winnipeg

Walsman, Ross, Blankstein, Coop, 
Gillmor, Hanna, Archts.,
Winnipeg

A D2 76

10 Avoca Avenue
Toronto

RosehlM Development Co.
Don Mills

Seligman & Dick Archts.
Toronto

■ D2 78

The Towne
St. Clair Ave. E.
Toronto

Don Mills Development Ltd.,
Toronto

James A. Murray & Henry Fliess,
Archts.
Don Mills

■ D2 80

Robert J. Smith Apts.
Thistletown,
Toronto

Metropolitan Toronto
Housing Co. Ltd.,
Toronto

Boigon & Heinonen Archts.
Don Mills

A D2 82

Varley Lane Apts.
Kanata, Ont.

William Teron Ltd.,
Kanata, Ont.

William Teron Ltd.,
Kanata, Ont.

A D2 84

Horizon House
Parkwood Hills
Ottawa

Minto Constr. Co. Ltd.,
Ottawa

Minto Design Staff
Ottawa

A D2 86

Woodland Drive
Vancouver

Federal/Provincial/Municipal partnership 
Association des gouvernements 
federal, provincial et municipal

Central Mortgage and Housing 
Corporation/Society centrale 
d'hypothyques et de logement
Ottawa and/et
Rhone & Iredale, Archts.,
Vancouver

A D3 88

Married Students
Housing
Logement pour ^tudiants mari^s 
Vancouver

University of British Columbia
Universite de la Colombie-Britannique

Vladimir Plavsic & Assocs.,
Vancouver

A D3 90

Married Students Housing
Logement pour etudiants marl6s 
Edmonton

University of Alberta
University de I'Alberta

Dennis & Freda O'Connor & Maltby 
Archts.,
Edmonton

A D3 92

Bridlewood Phase 1
Agincourt, Ont.

Robert McClintock Ltd.,
Scarborough

Deacon, Arnott & Murray
Agincourt; Henry Fliess,
Don Mills; Archts.

A D3 94

Alexandra Park Phase II
Toronto

Ontario Housing Corp.,
Toronto

Webb, Zerafa, Menkes; Klein &
Sears; Jerome Markson, Archts.,
Toronto

A D3 96

fie des Soeurs,
Nuns’ Island Phases 1, II
Montreal

Metropolitan Structures 
of Canada Ltd.,
Montreal

Phase 1
Philip David Bobrow, Archt.,
Montreal

A D3 100

Phase 11
Edgar Tornay, Archt.,
Montreal

A D3 100

*Categorie*:
A1 Houses built for sale up to 1300 sq. ft.
A2 Houses built for sale 1301-1800 sq. ft.
A3 Houses built for sale 1801-2600 sq. ft.
B Houses up to 2600 sq. ft. built for 

owner/cllent
C Housing for 2, 3 or 4 families In 

any form
D1 Multiple housing: Low-horizontal 

forms of housing
D2 Multiple housing: Vertical forms of 

housing
D3 Comprehensive Developments:

Mixed forms of housing

‘Categories:
Maisons construites pour la vente, 
mesurant jusqu'e 1300 pi. car.

! Maisons construites pour la vente, 
mesurant de 1301 h 1600 pi. car. 
Maisons construites pour la vente, 
mesurant de 1601 k 2600 pi. car. 
Maisons mesurant Jusqu'A 
2600 pi. car., construites e 
rintentlon de clients particullers 
Bdtiments collectifs de tout type, 
comprenant 2, 3 ou 4 unites de 
logement familial 
Habitation collective: immeubles 
d'habitatlon peu eieves constrults 
sur le plan horizontal

D2 Habitation collective: immeubles 
d’habitatlon eieves constrults sur 
le plan vertical

D3 Ensembles d’habitatlon: divers 
types d’unites de logement



The Judges-Les Juges Conditions of Entry Covering the 
1969 Awards

Conditions d'admission en ce qui 
concerne les prix 1969

Houses built for sale-Regional 
Juries
Maisons construites pour la 
vente-Jurys r^gionaux

Fred T. Hollingsworth, Vancouver 
*J. W. Poole, Vancouver 
Mrs. Alec H. Gunning, Victoria 

'Etienne J. Gaboury, St-Boniface 
H. L. D. Perry, Edmonton 
Mrs. Hiram Pangburn, Calgary 
Lucien P. Delean, North Bay 
Harold Freure, Kitchener 

'William M. McCance, Toronto 
'Adrien Boivin, Quebec City 
A. L. M. Jardon, Quebec City 

'R. W. Harvey, Ottawa

Houses built for an owner/client 
Maisons construites k I’intention 
de clients particuliers

Geoffrey Massey, Vancouver 
Ciifford Wiens, Regina
G. Macy DuBois, Toronto

Muitipie housing deveiopments 
Projets de logement multifile

Eberhard Zeidler, Toronto 
Norman S. Jones, Vancouver
H. I. Strieker, Toronto
E. I. Mayotte, Thunder Bay 
A. Harris Mitcheil, Toronto

'These persons aiso acted on the 
National Awards jury in the cate­
gory of Houses built for sale, and 
for duplex and semi-detached 
housing. *

*Ces personnes ont bgalement 
fait fonction de juge dans le con- 
cours des prix nationaux pour 
les modules de maisons cons­
truites pour la vente, et pour les 
modules de duplex et de mai­
sons jumeldes.

Awards were offered for detach­
ed single houses and for multiple 
housing.

A size limitation of not more 
than 2600 square feet was stipu­
lated for all entries of single 
houses.

Single houses could be de­
signed for sale to the public or 
for an individual owner. They 
were judged separately.

Multiple housing could be of 
any type.

All housing entered must have 
been constructed since January 
1st, 1965.

Entries were judged for good 
proportion, simplicity of treatment 
and general architectural charac­
ter: for the efficient use of space; 
for the appropriate use of mate­
rials: for the general shape of the 
buildings and for siting arrange­
ments.

Des prix btaient offerts pour des 
maisons simples et le logement 
multiple.

Les dimensions dtaient limitdes 
k 2600 pi. car. au maximum et 
cette exigence s’appliquait a tou- 
tes les soumissions de maisons 
simples.

Les maisons simples pouvaient 
etre congues pour la vente au 
public ou pour un propri6taire 
particulier. Elies dtaient jugdes 
separdment.

Le logement multiple pouvait 
etre de tout genre.

Toutes les soumissions de- 
vaient s'appliquer k des unites de 
logement construites depuis le 
ler janvier 1965.

Le jugement des soumissions 
portait sur les bonnes propor­
tions, la simplicite de traitement 
et le caraetdre architectural g§n6- 
ral; I’emploi efficace de I’espace; 
I’emploi approprie des mat6riaux; 
la forme generale des batiments 
et la disposition des batiments 
sur leur emplacement.



Awards for 
Residential Design

Prix du modele 
d’habitation

1969



Location/Emplacement 
2244 West Keith Road 
North Vancouver, B.C. 
Builder/Constructeur 
Empey & Fraser 
North Vancouver 
Architect/Architecte 
Charles E. Wills 
North Vancouver 
1046 sq. ft./pi. car.

A good attempt at resolving the 
problem of designing for a narrow 
lot-33 feet. The house is almost 
invisible from the street and the 
carport location introduces a 
series of entry courts leading to 
the main house entrance. The 
combination of interior spaces 
and outdoor areas creates a sense 
of greater overall size than the 
1046 sq. feet would normally give.



Le probleme de la conception 
d’une habitation a implanter sur 
un terrain etroit (33 pieds) trouve 
ici une belle tentative de solution. 
La maison est presque invisible 
de la rue et I’aire de I'abri d’auto 
donne sur une serie de terrasses 
menant a I'entree principale. La 
combinaison des espaces inte- 
rieurs et exterieurs donne la sen­
sation d’une aire plus vaste qu’of- 
frirait normalement une maison de 
1046 pi. car.



Location/Emplacement 
17 Mooreroft Road 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd.
Ottawa
Designer/Dessinateur 
Trevor Brown 
Minto Design Staff 
A. J. Russeil
Chief Architect/Architecte en chef 
1183 sq. It./pi. car.

A small economically planned 
3-bedroom house fairly standard 
in many respects but well done. 
The floor plan adapts easily to a 
number of site situations allow­
ing alternate placement of garage 
at the front or side.

Un petit modele 6conomique de 
trois chambres assez courant S 
plusieurs egards mais bien fait.
Le plan d'dtage s’adapte facile- 
ment a des terrains differents oCi 
le garage est place soit sur 
I'avant, soit sur le cote.

r
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Location/Emplacement 
Hunterbay Place N.W. 
Calgary, Alta.
Builder/Constructeur 
Homes By Hesllp 
Calgary
Designer/Dessinateur 
Wolfgang H. Wenzel 
Calgary
1682 sq. ft./pi. car.

ltd

a. a. I

LMn n.oea»uH

The high “cathedral” ceiling in 
the living and family area is 
brought about by placing these 
functions on the upper floor. The 
bedrooms are on the lower floor. 
This makes a great deal of sense. 
The general appearance has been 
very skillfully handled. The plan 
is orderly and makes maximum 
use of floor space.

Le haut plafond “cathedrale” du 
vivoir et de la salle familiale est 
realise en plagant ces deux pie­
ces a I’etage superieur. Les 
chambres sont a I’etage inferieur, 
ce qui est fort logique. L’appa- 
rence gen6rale a ete elabor^e 
avec gout. Le plan est bien or- 
donne et I’aire de plancher est 
utilisee a son maximum.



Location/Emplacement 
4704 Marbury Place 
Calgary, Alta. 
Builder/Designer 
Constructeur/Dessinateur 
Engineered Homes Ltd. 
Calgary
1735 sq. ft./pi. car.

.

M

i

An excellent plan, well worked 
out in every detail. The living-room 
opens up to the full IVz storey 
height and there is good circu­
lation throughout. Note the func­
tional rear entrance.

Un plan excellent elabore avec 
soin dans ses moindres details. 
Le vivoir attaint une hauteur d’un 
etage et demi et on y trouve une 
bonne circulation partout. L’entree 
arrifere est tout a fait fonctionnelle.



Location/Emplacement 
2014 Glenfern Avenue 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd. 
Ottawa
Designer / Dessinateur 
Trevor Brown 
Minto Design Staff 
A. J. Russell
Chief Architect/Architecte en chef 
1561 sq. ft./pi. car.

A strong plan with some very 
good features. The advisability of 
dividing a 12 x 20 living-room in­
to two areas might be questioned.

Un plan solide qui comporte 
quelques bonnes caracteristiques. 
On peut douter de I’a-propos de 
diviser en deux I’aire du vivoir.



Location/Emplacement 
90 Ashgrove Crescent 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd. 
Ottawa
Designer/Dessinateur 
Trevor Brown 
Minto Design Staff 
A. J. Russeli
Chief Architect/Architecte en chef 
1393 sq. it./pi. car.



A pleasant house with a plan 
which generally should work well. 
The relationship of the service 
entrance and the garage seems to 
require children and deliveries to 
either go through the garage or 
around the entire house-This 
may or may not be a good thing. 
There is excellent separation of 
the sleeping area.

Une maison de belle apparence 
dont le plan devrait se reveler 
pratique. L'emplacement de I’en- 
tree iaterale par rapport au ga­
rage semble obliger les enfants 
et les services de livraison a y 
acceder soit en traversant le 
garage, soit en contournant toute 
la maison, ce qui ne comporte 
pas necessairement un avantage. 
L'aire des chambres est tres bien 
isolee.





A good plan-well worked out 
with interior spaces that should 
be very interesting to live in. The 
placing of living and entertaining 
areas on the higher level and 
keeping the sleeping areas below 
is unconventional but is very 
9ood in terms of enjoying the site, 
the landscaping and views from 
the higher fioor.

Un bon plan bien elaborS compre- 
nant des espaces interieurs sus- 
ceptibles d’offrir un sejour agri- 
able. Bien qu'il soit contraire S 
I’usage de situer le vivoir et les 
pieces de sejour k l’6tage sup6- 
rieur au-dessus des chambres, 
cette disposition permet de jouir 
davantage de la vue k I'ext6rieur.



Location/Emplacement 
1116 Hillside Road 
W. Vancouver, B.C. 
Builder/Constructeur 
Fassler Construction 
N. Vancouver 
Architect / Architecte 
Charles E. Wills 
N. Vancouver 
2586 sq. ft./pi. car.



Located and designed to take 
advantage of a very fine site. The 
house sits well into the ground at 
the front. This changes inside 
through a number of levels which 
lead to outside connecting decks. 
There are five bedrooms and both 
formal and informal living areas.

La maison a ete orientee et con- 
gue de fagon a tirer parti d’un 
tres bel emplacement. Elle est 
ancree profondement au sol a 
I’avant. Cela modifie I’interieur en 
passant par divers niveaux con- 
duisant a des verandas a I'arriere. 
Elle comprend cinq chambres et 
des aires de sejour tant conven- 
tionnelles que non convention- 
nelles.



Location/Emplacement 
12223 Lake Louise Way, S.E 
Calgary, Alta. 
Builder/Designer 
Constructeur/Dessinateur 
Keith Construction Co. Ltd. 
Calgary
2553 sq. It./pi. car.

This house must be quite interest­
ing to live in. It is designed to 
take advantage of the views 
across Lake Bonavista. The de­
sign plays on this aspect to intro­
duce angles to catch the views. 
These angles add interest but 
some of the inside ones seem to 
cause a loss in circulation. The 
freedom of the plan does not al­
ways relate well to the elevation 
and one could debate the need 
for two different roof pitches. The 
front entrance also is not con­
sistent with the quality and exci­
tement of the rest of the house.



Cette maison a et6 congue de 
fagon ^ oftrir a ceux qui I’habi- 
tent une vue splendide sur le lac 
Bonavista. Orientes a cette fin, les 
angles ajoutent k I'originalite du 
plan, mais la circulation interieure 
semble parfois en souffrir, L'as- 
pect degage du plan ne convient 
pas toujours aux 6l6vations et on 
pourrait douter de la necessite de 
deux pentes differentes du toit, 
L’entree avant n’est pas en har- 
monie avec le caractbre de qua­
lity et d’originalite du reste de la 
maison.



Location/Emplacement 
431 Wilverside Way, S.E. 
Calgary, Alta.
Builder/Constructeur 
Concept Const. Ltd. 
Calgary
Architect/Architecte 
Paul Tarjan 
Calgary
2207 sq. ft/pi. car.

There is an orderliness about this 
plan plus good functional separa­
tion and sequence of spaces. The 
exterior form is rather powerful 
and may in fact, be too imposing 
for the size of the property.

Un plan bien ordonne dont la di­
vision est fonctionnelle et les 
pieces agencees avec logique. Le 
style exterieur de la maison lui 
conf^re un aspect de puissance 
peut-etre trop imposant en raison 
des dimensions de la propriete.
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Location/Emplacement 
9 Sioux Crescent 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd. 
Ottawa
Designer/Dessinateur 
Trevor Brown 
Minto Design Staff 
A. J. Russell
Chief Architect/Architecte en chef 
2015 sq. ft./pi. car.

This 3-4 bedroom bungalow has 
several good features-the farriily 
or service entrance to the mud 
room and kitchen, the relationship 
to the outside deck from master 
bedroom and living-dining areas. 
The plan works well and there is 
good functional separation of the 
main areas.

Ce bungalow de trois ou quatre 
chambres comporte plusieurs ca- 
racteristiques valables-l’entree 
laterale donnant sur le vestibule 
arriere et la cuisine, I'accfes a la 
veranda de la chambre principale 
et du vivoir-salle a manger. Le 
plan fonctionne bien et les aires 
principales sont divisees de fagon 
fort pratique.



Location/Emplacement 
18 Beaver Ridge 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd. 
Ottawa
Designer/Dessinateur 
Harry Heuer 
Minto Design Staff 
A. J. Russeli
Chief Architect/Architecte en chef 
2220 sq. ft./pi. car.



A straightforward and functional 
plan. The garage relates to the 
entrance and basement stairs; the 
service entrance relates to the 
kitchen. Access to the living-room 
is indirect but the seclusion of the 
area and the layout makes this 
seem worthwhile. The plan is very 
compact but offers several fea­
tures including a large front hall.

Un plan simple et fonctlonnel. Le 
garage communique avec I'entree 
et I’escalier du sous-sol, alors que 
I’entree laterale donne sur la cui­
sine. L’acces au vivoir est indi­
rect, ce qui confere a la piece un 
caractere isole. Le plan est com­
pact, mais il offre certaines ca- 
racteristiques appreciables, telles 
un grand hall a I’avant.



Location/Emplacement 
4 Sioux Crescent 
Ottawa, Ont.
Builder/Constructeur 
Minto Construction Co. Ltd.
Ottawa
Designer / Dessinateur 
Trevor Brown 
Minto Design Staff 
A. J. Russell
Chief Architect/Architecte en chef 
2320 sq. It./pi. car.

This is a well planned house. It 
has a good kitchen and rear 
porch and the service entrance 
relates well to the garage. In the 
treatment of the exterior there are 
too many materials and the forms 
seem unrelated.

Void un module de malson congu 
avec gout. Elle est dot6e d'une 
cuisine pratique et d’un porche 
arrifere. L’entree laterale commu­
nique de fagon commode avec le 
garage. Le parement ext^rieur 
comprend une trop grande vari6t6 
de matSriaux et les formes sem- 
blent manquer d’harmonie.



Location/Emplacement 
4885 Dogwood Place 
Ladner, B.C.
Architect/Architecte
Barry V. Downs
Vancouver
Owner / Proprietaire
Mr. & Mrs. Frank Tarling
1676 sq. ft./pi. car.

Designed for a young family of 
four, this house is well zoned in 
its inside and outside spaces to 
recognize the need for both to­
getherness and privacy in family 
living. Outside areas separate 
easily into private adult areas and 
children play spaces; inside zon­
ing separates into similar areas 
but includes a large multi-use 
room for family activities.

Congue a I’intention d’une famiile 
de quatre personnes, cette mai- 
son est divis6e, tant dans ses es- 
paces int6rieurs qu’exterieurs, de 
fagon a tenir compte h ia fois du 
mode de vie en commun et du 
besoin d’intimite des membres de 
la famiile. Elle comprend, a I'ex- 
tSrieur, des lieux discrets reser­
ves aux adultes et des espaces 
destines aux jeux des enfants; ^ 
I’int^rieur, le meme genre de se­
paration et en plus, une vaste 
piece k usage multiple destinee 
aux activites de la famiile.



Location/Emplacement 
6830 Hycroft Road 
W. Vancouver, B.C. 
Architect/Owner 
Architecte/Proprietaire 
Dino Rapanos 
W. Vancouver 
1470 sq. ft./pi. car.

Une petite maison de cout modi- 
que congue a I’intention d’une 
famine peu nombreuse. Eiie est 
situee dans un voisinage de gran- 
des maisons construites sur des 
terrains de grandes dimensions; 
tres peu d’intimit^ est possible au 
niveau du sol sans plantation ex­
tensive et sans cloture. Les 
grands arbres existants intercep- 
tent une grande partie de la lu- 
midre solaire. Haute de trois Sta­
ges, I’ossature traditionnelle de

bois, appuySe en porte-a-faux sur 
la fondatlon de bSton, rend pos­
sible une aire de plancher consi­
derable sur un sous-sol de faibles 
dimensions. L’intimite est assures 
par un toit-terrasse qui peut etre 
entierement entoure de mousti- 
quaires; des lucarnes-faitieres 
permettent I’eclairage nature! du 
vivoir et des piSces destinSes 
aux activites de la famille. Une 
maison tres logeable ou les for­
mes, les materiaux et les agence- 
ments concourent au bien-Stre et 
S la joie de ceux qui I’habitent.
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This is a modest house in terms 
of cost and size designed to 
serve the interests of a smaii 
famiiy. The site is surrounded by 
large houses on iarge properties 
and very iittie ground-levei privacy 
is possible without extensive 
planting and fencing. Existing taii 
trees shut out much of the naturai 
light. Here is a conventional 
wood-frame 3-storey box canti­
levered where necessary for 
greater floor space over a minimal 
concrete basement. Privacy is 
achieved through the roof deck 
which can be fuily screened and 
skyiights introduce naturai iight 
to the living and famiiy rooms. A 
very iivabie house which makes 
form, material, and function ail 
work to advantage and better en­
joyment.

SECOND FLOOR PLAN ROOF PLAN

LONOlTUOINAi SECTION



Location/Emplacement 
1132 Shaman Crescent 
S. Delta, B.C.
Architect/Architecte 
John R. Kay 
S. Delta
Owner/Propri^taire 
Mr. & Mrs. F. A. Grant 
1873 sq. it./pi. car.



Cette maison est bien construite 
eu egard a I’agencement et k la 
spaciosite des pieces interieures 
mais certains details de I'exte- 
rieur presentent quelque imper­
fection. Le cote est manque de 
simplicite tandis que le cote ouest 
presente une faqade d'aspect 
agreable. La galerie a toit vitre 
enrichit I’apparence tant exte- 
rieure qu'interieure de la maison. 
Toutes les pieces font face a I'ar- 
riere oii la vue sur I’ocean donne 
au plan une qualite de fraicheur.
II est interessant de noter que la 
galerie est le seui espace vitre 
qui donne sur la rue; cela donne 
une impression d’espace tout en 
assurant rintimite des ocoupants.

This house does all the right 
things in internal organizing and 
spatial enlivening but falls short 
in some of the exterior details. 
The east is very busy while the 
west presents a very pleasing 
street facade. The skylighted gal­
lery gives a generous sense to 
both the exterior and interior. All 
rooms of the house face the back 
with its view of the ocean and 
there is a fresh quality to the 
planning. It is interesting to note 
that the skylighted gallery is the 
only glazing on the street; this 
produces a sense of openness 
without interfering with privacy.



Location / Emplacement 
4157 Ferndale Ave.
W. Vancouver, B.C. 
Architect/Architecte 
Barclay McLeod 
W. Vancouver 
Owner/Proprietaire 
Mr. & Mrs. Don Archer 
1930 sq. It./pi. car.

A very livable house, comfortable 
and with a generous spacious­
ness; a convincing plan and a 
good sense of detail. The pavilion 
concept allows a sense of space 
to develop in the living areas 
while maintaining privacy and 
quiet in the sleeping areas.

Une maison tres logeable, con- 
fortable et de dimensions gene- 
reuses. Le plan a ete realise avec 
competence et minutie. Le mo- 
dele genre pavilion confere aux 
aires de sejour une impression 
d’espace tout en conservant le 
caractere d'intimite et de tran- 
quillite des chambres.
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Location/Emplacement 
255 Wildwood Park 
Winnipeg. Man. 
Architect/Owner 
Architecte/Proprietaire 
Arnold Koerte 
Winnipeg
1850 sq. ft./pi. car.
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This transformation of a 25-year 
old bungalow is the result of a 
remodelling project which has ai- 
most eliminated all signs of the 
original simple structure. Includ­
ed in the changes was a partial 
second storey introducing quite 
different roof lines and a number 
of architecturai innovations which 
recognize the site limitations, the 
character of the neighbourhood, 
the climate conditions of Winni­
peg and several other consider­
ations.

Ce bungalow de 25 ans a 6t6 
transform^ de fagon que presque 
toutes les traces de la structure 
originale ont 6td supprim6es. Les 
changements comprennent un 
deuxifeme 6tage partial pr6sen- 
tant un contour de toit original et 
plusieurs innovations architectu- 
rales 6labor6es en fonction des 
limites de I’empiacement, du ca- 
ractdre du voisinage, des condi­
tions climatologiques de Winni­
peg et de maintes autres consi­
derations.



Location/Emplacement 
90 River Road 
St-Vital Man.
Architect/Owner 
Architecte/Proprietaire 
E. J. Gaboury 
St-Boniface, Man.
2600 sq. ft./pi. car.



Ce plan a adopte la forme d'un 
"U” afin d'etablir une certaine 
concordance entre les activites 
essentielles de la famille et le 
mouvement du soleil: les cham- 
bres sont exposees au soleil le­
vant: la salle familiale, au sole!) 
de midi; le vivoir et la salle a 
manger, au soleil couchant. La 
malson est orientee vers le soleil 
et tourne le dos aux vents froids 
du nord.

The “U” shape of this plan 
evolves from the basic relation­
ship of family activities to the 
movement of the sun-sunrise in 
the bedrooms, noonday sun in the 
family-room and sunset in the 
living and dining room area. The 
house reaches for the sun and 
turns its back on the cold north 
winds.



Georgian Bay, Ont.
Architect/Architecte 
C. Blakeway Millar 
Toronto, Ont.
Owner/Proprietaire
Mr. & Mrs. Frederik S. Eaton
2600 sq. ft./pi. car.
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Custom designed for both the 
client and the location here is an 
excellent example of a well-stu­
died solution to satisfy the de­
mands of both. Built in a rugged 
location, the form of the house 
respects the nature of the rock 
formations and the landscape 
elements and establishes its own 
dramatic character. Materials 
include reinforced concrete, rock 
blasted from the black-granite 
site, glue laminated timber, cedar 
joists and plate glass.

Un module construit sur comman­
ds qui presents une solution bien 
Studies pout satisfaire a la fois 
aux exigences du client et k cel- 
les de I’emplacement. L'aspect de 
la maison est rugueux comme 
celui des formations calcaires et 
des SISments du paysage, carac- 
tSristiques de I'emplacement. Le 
bSton arms, la pierre de taille de 
granit noir extraite des lieux 
memes, les piSces de charpente 
lamellSes-collSes, les solives de 
cSdre et les panneaux de verre 
torment la gamme des matSriaux.



Location/Emplacement 
538 Scenic Road 
Hamilton, Ont. 
Architect/Architecte 
Jerome Markson 
Toronto, Ont.
Owner/Proprietaire 
Mr. & Mrs. L. Enkin



A light touch of angularity plus 
heavy use of wood gives this 
house a warm comfortable look. 
The placing of walls carefully off 
square only where furniture piace- 
ment is not complicated by it, is 
very effective. Modesty and re­
straint pervade the house in all 
areas.

L’effet degage des angles et I’em- 
ploi constant du bois donnent une 
apparence de contort et de cha- 
leur a cette maison. L’amenage- 
ment soigne des murs hors d’e- 
querre lorsqu’il ne complique pas 
la disposition des meubies, est 
tres efficace. Toutes les aires de 
la maison refl6tent ia sobriety et 
la simplicite.



There is a formal quality about 
this house which is very good, 
although this may not appeal to 
all. The extensive continuity of 
use of the same materials inside 
and out is a personal preference. 
Site development is excellent and 
the privacy achieved by the 
garden walls highly commendable. 
Functional areas include a large 
reception and entertainment 
space, family activities and sleep­
ing quarters. These are well re­
lated to each other and to out­
door activities.



location/Emplacement 
125 Glenfern Avenue 
Hamilton, Ont. 
/\rchitects/Architectes 
Gerrie & Butler 
Hamilton
Owner/Proprietaire 
Mr. & Mrs. G. M. Gerrie 
2600 sq. ft./pi. car.

Cette maison possede une qualite 
bien definie qui est excellente, 
bien qu'elle ne plaise pas neces- 
sairement a tous. L’emploi cons­
tant des memes materiaux a I’in- 
terieur et a I'exterieur resulte 
d’une preference personnelle. 
L’amenagement de I’emplacement 
est excellent et rintimite qu’of- 
frent les murs du jardin est tres 
louable. L'aire fonctionnelle com- 
prend une piece spacieuse pour 
les receptions et les divertisse­
ments et une salle familiale en 
plus des chambres. Celles-ci sent 
bien harmonisees et se pretent 
bien aux activites exterieures.



An excellent solution to the diffi­
cult problem of obtaining good 
design in semi-detached housing. 
A piece of private urban renewal. 
Two related pairs of houses re­
place an existing single house 
and separate garage. The plan is 
spacious with interesting elements

such as high ceilings and rooms 
at half level; a two-storey space 
above the dining area and an 
open gallery linking the bedrooms. 
The car is well handled and the 
whole structure is in sympathy 
with the traditional houses in the 
neighbourhood.

Voici une excellente solution au 
probleme difficile d’obtenir un 
bon modele de maison jumelee. II 
s'agit ici d'une petite realisation 
privee de renovation urbaine. En 
effet, deux paires de maisons 
jumelees remplacent une maison 
individuelle et un garage isole qui 
existaient sur ce terrain. Le plan 
est spacieux et comprend des 
elements interessants tels des 
plafonds eleves et des pieces a 
mi-etages, un espace de deux 
etages au-dessus de la salle h 
manger et une galerie ouverte 
reliant les chambres. L'espace 
reserve a I'automobile est bien 
amenage et la construction dans 
son ensemble s’harmonise avec 
les maisons de style traditionnel 
dans le voisinage.



Location/Emplacement 
1567-1569 rue du Tertre 
Ste-Foy, P.Q.
Developer/ Entrepreneur 
Parent et Faucher Inc. 
Ste-Foy
Designer / Dessinateur 
L. Gilles Tremblay 
Ste-Foy

48



-a plupart des modeles de mai- 
ions jumelees ou de duplex sent 
Jiutot uniformes sans ameliora- 
ion notable dans la conception.
-a presente tentative est reussie 
trace surtout a la disposition des 
Tiaisons, I’harmonie des materi- 
iux et la simplicite du modele.
-es unites de logement sont de 
rois ou de quatre chambres, y 
'ompris une salle de toilette en 
5lus de la salle de bain. Les ter- 
ains a construire sont passable- 
'aent plus elev6s que le niveau de 
a rue. Pour att^nuer I’impression 

hauteur, des abris d’auto ont 
'te excaves de sorte que leur toit 
^aisse servir de terrasse avant.

Most examples of semi-detached 
or duplex housing are fairly stan­
dard solutions offering little in the 
way of improved design. This at­
tempt succeeds mainly because of 
the siting, the consistency of 
materials and the simple honesty 
of the design. The units vary, 
either a 3 or 4 bedroom house, 
both having 1Vi baths. The build­
ing lots are elevated quite a bit 
in relation to the street level. To 
reduce a feeling of height, car 
shelters have been provided by 
excavation so that the roof of the 
shelter acts as a front terrace.



A refreshing approach in the de­
sign of semi-detached houses. 
The restrained use of exterior 
materials and the contrast be­
tween the white stucco and shin­
gles or wood finishes contributes 
considerably to the character of 
the development.

Un beau modele de maison jume- 
lee. L’emploi sobre de materiaux 
exterieurs et le contraste qu’of- 
frent le stuc blanc et le bardeau 
ou les finitions de bois, contribu- 
ent grandement a I'harmonie de 
cet amenagement.
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Location / Emplacement 
27-29 Melwood Ave. 
Halifax, N.S. 
Architect/Owner 
Architecte/Propri^taire 
Philip V. Esnouf 
Halifax

An interesting example of both 
site development and house de­
sign. Independent accommodation! 
is provided for tv/o generations 
having an inter-relationship. The 
small unit (grandparents) is com­
pletely self-contained but shares 
the entrance court, the deck and 
terrace with the larger house 
(owner and family). The form re­
flects the nature of the steeply 
sloped lot stepping down towards 
the lake.



Voici un example interessant en 
ce pui concerne tant I’amenage- 
ment de I'emplacement que le 
modele de maison. Deux genera­
tions y sont logees dans des uni­
tes distinctes. La petite unite, 
celle des grands-parents, est tout 
a fait autonome, mais elle partage 
la cour d'entree, le toit plat et la 
terrasse avec la grande maison 
occupee par le proprietaire et sa 
famine. La forme du batiment 
reflete la nature du terrain en 
pente raide descendant vers le lac.





Housing for recreational purposes. 
As wealth and leisure increase in 
our society developers will pay 
more attention to this area of 
housing. Handsomely sited, the 
interplay of wall and roof planes 
produces a visual richness to 
the buildings. Good use is made 
of local materials, to blend the 
buildings with the setting.

Void des habitations congues aux 
fins de recreation. A mesure que 
la societe prospere et dispose de 
plus d'heures de loisir, les entre­
preneurs s'interesseront davan- 
tage a cet aspect de I’habitation. 
L’amenagement est elegant et les 
effets combines des plans de mur 
et de toit donnent aux batiments 
un aspect de splendeur. L’emploi 
de materiaux locaux concourt a 
harmoniser les batiments avec 
leur entourage.

!

lit .111
Ay V

i



Location/Emplacement 
Cecils Drive 
Port Moody. B.C. 
Developer/Entrepreneur 
Dawson Housing 
Developments Ltd. 
Vancouver, B.C. 
Architects/Architectes 
Erickson,/Massey 
Vancouver

This project of 102 3-bedroom 
homes is developed at about 8.3 
units to the acre. It is condomi­
nium ownership with 1969 selling 
prices of under $16,000. The units 
are basically 3-storey wood- 
frame; the split-level entry has 
allowed an economical use of the 
sloping site and gives each home 
an individual entrance and exit to 
grade. The units have an area of 
1270 sq. ft. and the layout and 
interior has been kept as simple 
as possible. Landscaping was 
kept to the spaces around the 
buildings leaving the adjoining 
forest-areas for recreation. The 
buildings were grouped close 
together for economy of servicing 
and so as to retain open space 
for future community facilities. It 
is encouraging to see that well 
designed housing can equate with 
moderate costs.



Get ensemble de 102 unites de 
logement de trois chambres se 
repartit a raison de 8.3 unites par 
acre environ. II est detenu en co- 
propriete et le prix de vente des 
unites s’etablissait a moins de 
$16,000 chacune en 1969. II 
s’agit principa/ement de cons­
tructions a pans de bois de trois 
etages dont I’entree a mi-etages 
a permis un usage economique 
du terrain en pente et de pourvoir 
chacune de celles-ci d’une porte 
d’entree privee et d'une sortie au 
niveau du sol. Les unites ont une 
aire de plancher de 1270 pi. car. 
chacune et on a su conserver les 
plans d’etage et d’interieur a un 
maximum de simplicite. L’amena- 
gement paysagiste a ete confine 
aux abords des batiments en con-

servant les aires boisees adjacen- 
tes pour des fins recreatives. Les 
batiments ont ete groupes de pres 
pour economiser sur I’installation 
des services et conserver de I’es- 
pace libre aux fins des prochaines 
installations communautaires. II 
est encourageant de constater 
qu’il est possible de realiser de 
bons modeles de maisons a des 
couts moderes.





Location/Emplacement 
Canyon Townhouses 
Capilano Road 
Vancouver, B.C.
Ltoveloper/Entrepreneur 
Capilano Development Co. Ltd. 
Vancouver
^^ohitects/Architectes 
VV- D. Buttjes &
R- Rapske Assocs.
Vancouver

This scheme shows good siting of 
offset units on a beautifully treed 
setting. The houses are arranged 
so that each group steps down 
to follow the contours of the site. 
The building materials used give 
a rich texture to the exterior.

Un exemple d’une bonne dispo­
sition de maisons placees en re­
trait, dans un cadre magnifique- 
ment boise. Les maisons sont 
disposees de fagon que chaque 
groupe soit a un niveau infSrieur 
pour suivre le profil de I'emplace- 
ment. Les materiaux de construc­
tion employes donnent k I’exteri- 
eur une apparence de richesse.



A small development of 12 units 
which relates very well with its 
single-family-house neighbour­
hood. Every effort has been made 
to create a livable environment. 
Private courtyards lead into each 
dwelling. The positioning of the 
units, plus careful landscaping 
has resulted in a park-like setting. 
The interiors of the units both in 
form and material finish are done 
with imagination.

Un petit ensemble de 12 unites 
de logement qui s’harmonise bien 
avec son voisinage de maisons in- 
dividuelles. Rien n’a ete neglige en 
vue de creer un milieu propice a 
I'habitation. Des cours privees don- 
nent acces a chaque unite de loge­
ment. La disposition des unites et 
le soin apporte a I’amenagement 
paysagiste conferent a I’ensem- 
ble I'apparence d’un pare. A I’in- 
rerieur des unites, I’agencement 
des pieces et les materiaux de 
finition font montre d’imagination.

lCwEr floor Plan 
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Location/Emplacement 
“Rutland Mews”
Calgary, Alta.
Developer/ Entrepreneur 
Triare Development 
Calgary
Architects/Architectes 
McMillan, Long & Associates 
Calgary
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Location / Emplacement 
Village-on-the-Green 
Edmonton, Alta.
Developer/Entrepreneur 
Deleon Management 
Edmonton Alta, for 
Western Realty Projects Ltd 
Edmonton
Architects/Architectes
Holland-Rockllff
Edmonton

This development appears decep­
tively simple at first glance but 
closer inspection reveals that 
considerable thought has been 
given to it. The single rows could 
have been disastrous if they were 
less skillfully handled. The careful 
offsetting of units has resulted in 
some very pleasing spaces. Traf­
fic is well controlled; private and 
public areas are defined. Tot play 
areas are well located for super­
vision by parents and there is 
also a central play and recreation 
area. The design of the buildings 
is quite simple; they have good 
residential quality. The fencing of 
private areas is well done and ap­
pears as an extension of the 
housing. This also helps shape 
the exterior spaces.

BASEMBNT

A premiere vue, cet ensemble 
apparait decevant par sa simpli- 
clte, mals a y regarder de pres on 
decouvre qu’ll a ete blen pense. 
Avoir dispose les maisons sur une 
seule rangee aurait pu etre desas- 
treux pour I’apparence de I'en- 
semble. En disposant les unites en 
retralt il en a resulte des espaces 
d'aspect agreable. Les aires de 
circulation sont bien definies et 
les espaces publics et prives sont 
clairement delimites. II y a, a 
proximite, des espaces destines 
aux jeux des tout petits, ce qui 
facillte la surveillance des pa­
rents. L’ensemble comprend ega- 
lement un espace commun pour 
le jeu et la recreation. Les batl- 
ments sont d'une conception 
plutot simple mals de caractere 
residential de bonne qualite. Le 
cloturage des aires privees est 
blen fait et semble constituer une 
rallonge des unites de logement. 
Cela aide egalement a la configu­
ration des espaces exterieurs.



Location/Emplacement 
Southwood Village 
Fort Garry, Man. 
Developer/Entrepreneur 
Hudson Investments 
Winnipeg, Man. 
Architects/Architectes 
Libling, Michener 
& Associates 
Winnipeg

Ml r rrr niiT" iTumir
A fine example of a row-housing 
development. The architects have 
sought to control the environment 
by creating an introverted scheme. 
The siting of the buildings is 
quite pleasing and results in some 
attractive vistas. The relationships 
of the spaces within the scheme 
develops considerable interest 
with the use of a very simple 
building form. Spaces flow one to 
the other, expand, contract, rise 
and fall. Grading and plant forms 
are well used. The individual 
family unit is identifiable. There is 
variety in the units and they are 
well planned, with zoned areas 
that allow for different living sty­
les. There are single, double and 
split level houses.

Un bel exemple d’un ensemble de 
maisons en bande. Les architec­
tes ont tente de maitriser I'envi- 
ronnement en creant un plan con- 
traire a I’ordre habituel. Chaque 
batiment est dispose avec gout, 
ce qui a pour resultat des pers­
pectives attrayantes. La reparti­
tion de I'espace a I’interieur de 
I’ensemble est fort interessante 
du fait des lignes simples des 
batiments. Les espaces se per- 
dent les uns dans les autres, 
s'etendenl et se contractent, 
s'elSvent et s’abaissent. On a 
bien utilise la configuration des 
aires de pente et de plantation. 
Chaque unite familiale a son iden- 
tite propre, est d'une bonne con­
ception et contribue a la variete 
de I’ensemble qui est aussi divise 
en zones pour repondre a divers 
modes de vie. L’ensemble com- 
prend des maisons individuelles, 
des duplex et des maisons a mi- 
etages.
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Location/Emplacement 
Windfield Estates 
Atrium Townhouses 
Toronto, Ont. 
Developer/Entrepreneur 
Peter Ucci & Sons Ltd. 
and Associates 
Toronto
Architects/Architectes 
Lyle & Basil 
Toronto

END ELEVATION
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A sophisticated townhouse deve­
lopment. The basic form of the 
cluster appears to be economical 
to construct, and vwhen sited as 
skillfully as in this example some 
very handsome spaces result. The 
rooms are grouped about the pri­
vate atrium giving maximum pri­
vacy inside and out. The land­
scaping is excellent; ample pro­
vision has been made for commu­
nity spaces and traffic appears to 
be well controlled.



Un ensemble de maisons du type 
“townhouse” d’une conception 
elaboree, L’agencement des uni­
tes permet une economie dans la 
construction et leur disposition 
est realisee avec tant d'habilete 
qu’il en resulte des espaces d’une 
tres belle apparence. Les pieces 
sont disposees autour de I’atrium 
central, ce qui leur confere un 
haut degre d'intimite, tant a I’in- 
terieur qu’a leur sortie. L'amena- 
gement paysagiste est excellent. 
On a amplement pourvu aux es­
paces publics et la circulation 
semble bien dirigee.
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Location/Emplacement 
Havenbrook Garden 
Homes
North York, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Riverbank Developments Ltd. 
Downsview, Ont.
Architect/Architecte 
Henry Fliess 
Don Mills, Ont.

Un ensemble bien congu faisant 
un emploi judicieux d'un terrain 
difficile. L'emplacement a ete re- 
duit a cause de la severite des 
exigences concernant les retraits 
dans ce secteur a proximite de 
I'autoroute Macdonald-Cartier. Un 
bosquet d'arbres conserves a I’ex- 
tremite sud de l’emplacement, tient 
lieu d’ecran. Quoique I'emplace-



Location / Emplacement 
Lakeshore Village 
North Bay, Ont. 
Developer/Entrepreneur 
Mayco Homes 
North Bay
Designer/Dessinateur 
Marno Olafson 
North Bay

Three Bedroom Plan

Second Floor Plan



Un ensemble de format reduit 
mais bien congu, comprenant 20 
unites amenagees sur un terrain 
d’une acre. On a tenu bon compte 
des caracteristiques topographi- 
ques. Les proportions de I'ensem- 
ble sont bonnes bien qu’il y aurait 
lieu de dissimuler un peu moins 
ies entrees des unites. La sobrie­
ty dans i’usage des materiaux et 
ies autres quaiites de cet en- 
sembie le rendent digne d’eioges.

A weil conceived smaii scale de­
velopment-20 units on a one- 
acre site. The topographical fea­
tures were carefully considered: 
the scale is good although the 
entrance to the units might be 
slightly understated. The restrain­
ed use of materials and other at­
tributes make this a commend­
able scheme.
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Location/Emplacement 
Beacon Hill South 
Ottawa, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Minto Construction Co. Ltd.
Ottawa
Designer / Dessinateur 
D. Lazenby 
Minto Design Staff 
A. J. Russell
Chief Architect.'Architecte en chef

A very attractive project. The 
units are planned around land­
scaped courts. The natural fea­
tures of the site have been used 
to advantage. Designed for rent to 
families in lower/middle income 
groups. All homes are 3-bedroom 
and rented in 1969 for $142.50 a 
month including heat, all services 
and parking space with plug-in.



Un ensemble tres attrayant. Les 
unites de logement sent amena- 
gees dans des cours interieures. 
Les caracteristiques naturelles de 
^’emplacement ont ete utilisees a 
profit. Cette implantation prend 
^aspect d’un pare. Destinees a 
etre louees a des families a faible 
revenu ou a revenu moyen, toutes 

"les maisons sent de trois cham-

bres et le loyer en 1969 etait de 
$142.50 par mois, y compris le 
chauffage, tous les services ainsi 
que le stationnement avec prise 
de courant pour chauffe-moteur.

isa s: - ^ ^

A
vf

5

0-: ;'o

ifr
M

p
4

lITTf 9

fj

h-

THKCC BCOItOOM WOWMOUSt



Location/Emplacement 
2075 Comox Street 
Vancouver, B.C. 
Developer/ Entrepreneur 
Frank StanzI Constr. Ltd. 
Vancouver
Architects/Architectes 
W. D. Buttjes & Associates 
Vancouver
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A very handsome building in 
sculptured concrete standing 
against the beauty of Stanley Park 
in Vancouver. Each complements 
the other. A large part of the site 
has been left open and being well 
landscaped, this provides some 
breathing room in a densely de­
veloped area. The suites are well 
planned and carefully oriented to 
the views. The scale of the build­
ing is dramatic yet still human. 
The restraint in the use of mate­
rials is commendable.

Un tres beau batiment en beton 
orne de sculptures, en bordure du 
majestueux pare Stanley a Van­
couver. L’un et I’autre se comple- 
tent. Une grande partie de I’em- 
placement a ete laissee libre et 
comme elle est bien amenagee, 
elle offre un ilot de quietude dans 
ce secteur dense. Les unites sont 
bien agencees et soigneusement 
orientees vers des vues splendi- 
des. Les proportions du batiment 
sont spectaculaires mais humai- 
nes. La sobrietd dans I’utilisation 
des materiaux est digne d’eloges.



Location/Emplacement 
1011 Beach Avenue 
Vancouver, B.C. 
Developer/Entrepreneur 
R. C. Baxter Properties 
Winnipeg, Man. 
Architects/Architectes 
Waisman Ross 
Blankstein Coop 
Gilmor Hanna 
Winnipeg



An imaginative scheme. Circular 
towers are not new but this ex­
ample has style and character. 
The consistent use of a retarded 
concrete finish is commendable- 
this can be drab if some relief is 
not provided. Pie-shaped suites 
are difficult to furnish and this 
problem has not been completely 
resolved. Also, due to the shape 
of the exterior walls, some of the 
closets seem awkward.

Un plan bien congu. Les tours cir- 
culaires ne sont pas une innova­
tion, mais voici un module de 
style et de caractere particuliers. 
L'emploi constant d'une finition de 
beton k prise lente est a recom­
mander-une surface de b6ton est 
terne si on n’y apporte pas de re­
lief. Les pieces dispos6es en ray­
ons sont difficiles a meubler et ce 
probleme n’est pas tout a fait 
r^solu. Ainsi, ^ cause de la forme 
des murs ext6rieurs, certaines 
garde-robes semblent peu com­
modes.
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Typical plan, floors 2 to 11 
Plan typique: les stages 2 a 11

Location/Emplacement 
10 Avoca Avenue 
Toronto, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Rosehill Development Co. 
Don Mills, Ont. 
Architects/Architectes 
Seligman & Dick 
Toronto

The program given the architects 
for this development called for 
the creation of an environment 
giving maximum privacy; units 
that were individual in character; 
non-typical; flexible and with an 
image which would project a dis­
tinctive urbane character. This 
has been achieved. There is a 
strong indoor-outdoor relation­
ship. Maximum advantage is 
taken of the views of the sur­
rounding parks and city. The site 
development is well planned; 
paved and landscaped areas are 
pleasantly related and produce a 
handsome setting for the buildings.

On avait demande aux architec­
tes de creer un milieu offrant le 
plus d'intimit§ possible, des unites 
d’une conception flexible, non 
conventionnelle, chacune ayant 
son caractere individuel, I'ensem- 
ble offrant un aspect particulier 
de distinction. Ils ont atteint ce 
but. L’harmonie est remarquable 
entre I’interieur et I’exterieur, de 
meme qu’entre les aires pavees 
et les gazons qui embellissent 
I'emplacement. Enfin, les architec­
tes ont su tirer le meilleur parti 
possible des pares environnants 
et des vues sur la ville.



Location/Emplacement 
The Towne 
St. Clair Ave. East 
Toronto, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Don Mills Development Ltd. 
Toronto
Architects/Architectes 
James A. Murray,
Henry Fliess 
Don Mills, Ont.

articulate solution which pro- 
des a mix of housing types, 
lops, service facilities, and offi- 

•;s. Because of its central loca- 
*3P the building covers most of 

e available land. However, care- 
il attention to a variety of design 

, jnsiderations has resulted in a 
jold, sculptural and well-scaled

building. The townhouses appear 
particularly attractive; the roof 
garden handsome. The building 
will undoubtedly set a precedent 
for future projects which seek to 
provide amenity and imaginative 
forms of accommodation for the 
ever-increasing number of city 
dwellers.

Un milieu heterogdne comprenant 
maisons de types varies, bouti­
ques, installations de services et 
bureaux. L’emplacement etant 
situe dans le centre-ville, le bati- 
ment couvre la presque totalite 
du terrain. Grace a une concep­
tion tres soignee, et en tenant 
compte d’une foule de considera­
tions, on a toutefois reussi a pro- 
duire un batiment a la fois auda- 
ci'eux, d’un beau relief et bien 
proportionne. Les maisons en 
bande dites "townhouses” sont 
particulierement attrayantes et le 
jardin sur toit est joli. Ce batiment 
inspirera sans doute les projets a 
venir destines a fournir un loge- 
ment agreable'et bien congu aux 
populations toujours croissantes 
des villes.
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Location/Emplacement 
The Robert J. Smith Apts. 
Thistletown 
Toronto, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Metropolitan Toronto 
Housing Co. Ltd.
Toronto
Architects/Architectes 
Boigon & Heinonen 
Don Mills, Ont.

This project is an innovation in 
the realm of public housing for 
elderly people. It is a small com­
munity providing three types of 
accommodation; one-bedroom 
apartments, bachelor apartments 
and unfurnished “hotel-type” 
suites. A Cafeteria meal service 
is provided for the “hotel-type” 
suites, and a recreation area is 
maintained for all of the 630 resi­
dents in the three Apartment 
buildings.

The complex is designed for 
the retired person having a pen­

sion and a small supplemental in­
come, and who is in need of a 
compact, efficient and comfort­
able home, within a residential 
neighbourhood.

The arrangement in plan and 
siting of the four buildings creates 
an interesting series of protected 
courtyards. The two conventional 
apartment blocks contain a total 
of 418 suites. The exterior eleva­
tions of these buildings have a 
stepped wall effect with private 
balcony off each suite.



T
Cet ensemble constitue une inno­
vation dans le domaine du loge- 
ment public destine aux person- 
nes agees. II s'agit d’une petite 
collectivite comprenant trois types 
d'unites de logement: apparte- 
ments a une chambre, apparte- 
ments-studios et appartements 
non meubles du type foyer. Les 
facilites de logement du type 
foyer sont dotees d'une cafeteria 
et les 630 occupants des trois im- 
meubles d’habitation collective dis- 
posent d’une salle de recreation.

L’ensemble est congu a I’intention 
des personnes qui touchent des 
prestations de retraite et un leger 
revenu supplementaire et qui de- 
sirent habiter un logement com­

pact, fonctionnel et confortable 
dans un milieu residentiel.

La disposition des quatre bati- 
ments et de I’emplacement assure 
une suite interessante de cours 
interieures. Les elevations exte- 
rieures de ces batiments avec 
balcons prives donnant sur cha- 
que unite de logement presentent 
un effet de mur a gradins.
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Location/Emplacement 
Varley Lane Apts.
Kanata, Ont. 
Builder/Designer 
Constructeur i Dessinateur 
William Teron Ltd.
Kanata
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This building is a bold architec­
tural statement. It shows a high 
degree of consistent design con­
trol. Recognizing the low silhou­
ette of the nearby townhouses 
and single family houses, the 
apartment site is deliberately 
manipulated to keep the building 
down in relative scale. The form 
of the building offers a strong 
unity with the residential charac­
ter of the neighbourhood.

Un temoignage audacieux en 
termes d’architecture, consequent 
dans son 6loquente conception. 
En 6vitant les lignes fiancees, 
I'immeuble d’habitation collective 
s’harmonise tres bien avec les 
maisons en bande et les maisons 
individuelles peu elevees avoisi- 
nantes. Grace a sa forme, il s’i- 
dentifie merveilleusement au ca- 
ractSre residential du voisinage.



Location / Emplacement 
“Horizon House”
Parkwood Hills 
Ottawa, Ont.
Developer/Entrepreneur 
Minto Construction Co. Ltd. 
Ottawa
Designer/Dessinateur 
O. V. Benson 
Minto Design Staff 
A. J. Russell
Chief Architect/Architecte en chef

5t‘

A condominium development with 
excellent suite layouts. There is 
scope here for the owner to 
create some character within his 
dwelling. The condominium prin­
ciple offers ownership of indi­
vidual units, shared ownership of 
common areas and services.
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Each suite has a fully recessed 
patio-style balcony with a window 
arrangement to give maximum 
light and integration of the inside 
living spaces with the patio. Park­
ing for owners of suites is inside 
and heated and this is augmented 
by a visitor's and extra parking 
area outside.

Un immeuble detenu en copro- 
pri6tb ou la disposition des unitbs 
de logement est excellente. Ici, 

i chaque proprietaire peut confSrer 
a I'interieur de son unitd un ca- 
ractere individual. Selon le prin- 
cipe de la copropriete, les unites 
individuelles sont detenues par 
chaque proprietaire tandis que 
les aires communes et les servi­
ces sont detenus en copropriete. 
Chaque unite poss^de un balcon 
genre patio compietement en re­
trait dans une alcove et les fene- 
tres sont dispos6es de fagon a

permettre la penetration d’un 
maximum de lumibre et I’integra- 
tion au patio des pieces interieu- 
res de sejour. Les proprietaires 
disposent d’un parc-auto inte- 
rieur chauffe en plus de deux 
autres situes e I’exterieur dont 
I’un est destine aux visiteurs.
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Location / Emplacement 
Woodland Drive 
Vancouver, B.C.
Designers 'Dessinateurs 
Central Mortgage and 
Housing Corporation/Societe 
centrale d’hypotheques et de 
logement, Ottawa, and/et 
Rhone & Iredale, Archts. 
Vancouver
Owners/Proprietaires 
Federal/Provincial/
Municipal Government 
partnership
Association des gouvernments 
federal, provincial et municipal
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A good demonstration that quality 
design can be achieved in a pu­
blic housing development. This 
one is small enough to assimilate 
into an existing neighbourhood. 
The scale is human, the character 
is residential, the buildings are 
crisply detailed and simply exe­
cuted. Elderly people use the 
apartment block which is located 
at the upper-end of the site allow­
ing easy access to neighbouring 
streets with a minimum of hill 
climbing. The mixture of families 
with children and elderly citizens 
is well handled.

Un bon exemple de la possibility 
de plan de quality supyheure 
pour un ensemble de logement 
public. Celui-ci est suffisamment 
modeste pour s’assimiler a un 
voisinage dyja ytabli. A I’ychelle 
humaine, il conserve un caractere 
rysidentiel, les batiments rdvelent 
un constant souci du dytail et 
une simplicity d’exycution. Les 
personnes agyes occupent I’im- 
meuble d’habitation collective sis 
a I'extrymity la plus yievye de 
I’emplacement oil peu de pente a 
gravir rend I’acces facile aux rues 
voisines. Les families avec enfants 
coexistent avec les personnes 
agyes dans une juste proportion.
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A housing scheme for married 
students attending the University 
of British Coiumbia. The high rise 
building, a focal point in the over­
all scheme, contains 100 one-bed- 
room units for use by married 
students without chiidren or with 
children up to the age of 2 years. 
Also included are a study area, 
play areas for children, a nursery 
and common laundry facilities. 
The common faciiities are at 
ground level, study areas at pent­
house level and there are 8 apart­
ment floors.

For married students with oider 
children than 2 years there are 
175 row houses. These are placed 
in clusters or courts with car 
parking inside each court. The 
living-dining and master bed­
rooms face the landscaped areas. 
The whole development is imagi­
native and has considerable 
charm. The scheme is defined 
and contained by a ring road off 
which finger roads iead to indi­
vidual groups of houses. Included 
in community facilities are a Kin­
dergarten and a centrai play area.

A stated design objective in 
this development is the safety of 
children at play so it is interest­
ing that the inside parking courts 
are intended as play areas for 
children with the recognition that 
parental supervision can be pro­
vided from kitchen windows fac­
ing the parking areas. This could 
be debated (over the more usual 
scattered tot lots idea) but per­
haps in such a community the 
scheme will work well; traffic to 
these areas wiil be restricted 
and presumabiy weil controiied 
as regards to speed and usage.

Location/Emplacement 
Acadia Park 
Vancouver, B.C. 
Architects/Architectes 
Viadimir Plavsic 
& Associates 
Vancouver
Owners/Proprietaires 
The University of 
British Columbia 
L’Universite de la 
Colombia-Britannique



Lin complexe residentiel pour les 
l^tudiants maries de I'Universite 
je la Colombie-Britannique. La 
jour d'habitation collective, qui 
est le foyer central du complexe, 
comprend 100 unites de logement 
d'une chambre reservees aux 6tu- 
diants maries sans enfant ou avec 
des enfants dont I'age ne depasse 
pas deux ans. L'immeuble com­
prend egalement des salles d'e- 
tude, des salles de jeux pour les 
enfants, une pouponniere et une 
buanderie commune. Les services

communautaires sont situes au 
rez-de-chaussee et les salles 
d'etude au hors-toit; il y a huit 
etages d’habitation.

Les etudiants maries dont les 
enfants sont plus ages que deux 
ans, disposent de 175 maisons en 
bande. Celles-ci sont groupees 
ou disposees autour de cours ren- 
fermant chacune une aire de sta- 
tionnement pour voiture. Les aires 
vivoir-salle a manger et les cham- 
bres des maitres donnent sur les 
jardins. Tout I’ensemble a ete

congu avec imagination et a beau- 
coup de charme. Le compiexe est 
deiimite et encercl6 par une voie 
principale d'ou se ramifient des 
voies secondaires conduisant S 
chaque groupe particulier de mai­
sons. Les services communautai­
res comprennent egalement un 
jardin d'enfance et un terrain de 
jeux central.

Un objectif prevu dans la con­
ception de cet ensemble est la 
securite des enfants aux jeux, de 
sorte qu’il est interessant de si­
gnaler que les cours de station- 
nement interieures sont egale­
ment destinees aux ebats des en­
fants, considerant que les parents 
peuvent les surveiller des fenetres 
de cuisine donnant sur les aires 
de stationnement. Cette question 
serait discutable (en faveur de 
terrains de jeux disperses pius 
ordinaires), mais il est probable 
que dans une collectivite de ce 
genre I’arrangement fonctionnera 
bien; la circulation sur ces voies 
sera assez limitee et probable- 
ment bien regiementee en ce qui 
concerne la vitesse et leur utili­
sation.



Location/Emplacement 
Michener Park 
Edmonton. Alta.
Architects Architectes
Dennis & Freda O'Connor
& Maltby
Edmonton
Owner/Proprietaire
University of Alberta
Universite de I'Alberta
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In terms of both the planning of 
the site and the design of the 
units and buildings, this is a most 
imaginative development. The 
building masses create a variety 
of spaces which, together with 
the axis of the service roads, lead 
to the focal point of the central 
tower. A bold architectural state­
ment which explores some of the 
riches of form and space for the 
benefit of the searching student 
of today.

Voici un ensemble realise de fa- 
gon tres ingenieuse tant' dans la 
planification de I’emplacement 
que dans la conception des unites 
de logement et des batiments. 
Ceux-ci sent disposes de maniSre 
a cr6er diverses cours exterieures 
qui toutes, comme d’ailleurs les 
voies de service, convergent vers 
la tour centrale. Un temoignage 
architectural audacieux qui offre 
a I’etudiant moderne interesse a 
la recherche, un exemple magni- 
fique d’exploitation des richesses 
de forme et d’espace.



Location/Emplacement 
Bridlewood Phase 
Agincourt, Ont.
Architect Architectes 
Deacon-Arnett & Murray 
Agincourt, Ont.,
Henry Fliess 
Don Mills, Ont. 
Developer Entrepreneur 
Robert McClintock Ltd. 
Scarborough, Ont.

Un bel etalage de maisons con- 
gues avec soln ou I’on remarque 
une transition agreable entre les 
divers elements: maisons indivi- 
duelles, maisons en bande et 
tours d’habitation collective. Cel- 
les-ci sont tr6s bien situees et 
proportionnees de fagon a s'har- 
moniser aux maisons basses en- 
vironnantes. Le paysage est ame- 
nage avec un soin tel qu’il reus- 
sit a conferer a chaque unite le 
climat authentique d'un pare. 
L’emplacement est bien pourvu 
des services, le stationnement 
pour voitures et le deplacement 
sont discrets, les batiments eux- 
memes sont d’une belle concep­
tion et construits avec des mate- 
riaux de haute qualite.
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Location/Emplacement 
Alexandra Park Phase II 
Toronto, Ont.
Architects/Architectes 
Webb, Zerafa, Menkes;
Klein & Sears; Jerome Markson 
Toronto
Developer/Entrepreneur 
Ontario Housing Corp.
Toronto

The challenge of planning a large 
public housing compiex in the 
heart of a city in a program of 
renewal and rehabilitation is a 
very difficuit one to fuiiy satisfy. 
This particular project has made 
significant strides towards a so­
lution and is therefore highly 
commended. It is a development 
which has attracted a great deal 
of critical attention and about 
which much has been written, 
most of it compiimentary. Phase I 
of Aiexandra Park, a small pre­
cinct of 47 units was awarded a 
Centenniai Award for Residentiai 
Design by the Canadian Housing 
Design Council in 1967. Phase II 
shown here brings the deveiop- 
ment up to 410 units ranging 
from apartments to attached hous­
ing with from 1 to 5 bedrooms.

The use of broad pedestrian 
ways through the deveiopment is 
good. One can certainly approve 
of the interesting vistas and 
spaces that are skiiifuiiy deveiop- 
ed aiong these waikways. How­
ever, since these are open and 
pubiic, the architects have appa-

L’implantation d'un important en­
semble de logement public au 
coeur meme d’une vilie dans le 
cadre d’un programme de renova­
tion et de restauration n’est pas 
chose faciie. Cet ensembie parti- 
culier a franchi des etapes impor- 
tantes vers ia solution de ce pro- 
bieme et ii est par consequent 
digne d'eioges. C’est une reaii- 
sation dont on a beaucoup ecrit 
et fait bien des commentaires, 
dont ia plupart fiatteurs. La Phase 
I du projet Alexandra Park, petit 
secteur de 47 unites de logement, 
a merite I'un des prix offerts par 
le Conseil Canadian de i'habita- 
tion a i’occasion du Centenaire 
en 1967. La Phase Ii iliustree ici, 
porte a 410 ie nombre d'unites de
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rently found it necessary to turn 
the housing units almost comple­
tely towards the green spaces 
behind the buildings. The result 
is somewhat unfriendly, even 
though considered to be legitima­
tely urban. The green areas are 
interesting spaces as far as the 
shapes and dimensions are con­
cerned; they present some broad 
grass areas for play; however, the 
outdoor private areas for each 
unit are not really developed- 
and there could be a reason for 
this. Even if these spaces were 
very modest one cannot help but 
feel that designed to provide a 
sense of privacy and individua­
lism, they would be a real asset 
to the enjoyment of family living 
in this kind of development.
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logement que comprend cet ensem­
ble; celles-ci varient des apparte- 
ments aux bailments d’habitatlon 
collective de 1 a 5 chambres.

Les larges voles pietonnieres 
qui sillonnent I’ensemble sont 
congues avec gout. Les ouver- 
tures et les espaces qui sont ame- 
nages avec soin le long des sen- 
tiers plaisent certainement a I’oeil. 
Mais, etant donne que ces aires 
sont exposees et ouvertes au pu­
blic, les architectes ont juge ne- 
cessaire d'orienter les unites de 
logement presque entierement 
vers les espaces de verdure en 
arriere des batiments. Le resultat 
est en quelque sorte inesthetique, 
bien qu’on puisse le considerer 
comme etant legitimement de 
caractere urbain. Les espaces de 
verdure sont interessants quant a 
leurs formes et dimensions; Ms pre- 
sentent de vastes aires gazonnees 
pour les jeux; toutefois, II reste- 
rait encore a amenager des es­
paces exterieurs prives attenants 
a chaque unite de logement-il y 
aurait peut-etre un motif pour cet 
etat de choses. Meme si cette 
cour privee doit necessairement 
etre de dimensions modestes, il 
serait malheureux de la negliger 
ou de I’omettre, tant elle favorise 
la vie de famille dans un ensem­
ble de ce genre.
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With a planned population of 
55,000, Nuns’ Island, situated only 
five minutes from downtown Mon­
treal, must rate as one of the 
largest rental development areas 
in North America. Careful plan­
ning has provided excellent areas 
both large and small and traffic 
controlled streets which general­
ly eliminate cross-neighbourhood 
movement. The housing is well 
sited and schools, shopping and 
community centres can be reach­
ed without street crossing. The 
residential buildings are attrac­
tive and are generally grouped 
about courtyards. There is a sim­
plicity in the detail and exterior 
expression in the buildings. Re­
creation and related facilities are 
handled very well but one might 
have expected more dispersed 
facilities for child play, closer to 
some of the family units. General­
ly, a very fine development. The

.&C-T-

A
Location/Emplacement 
He des Soeurs 
Nuns’ Island 
Phase I, II 
Montreal, P.Q.
Master Plan/Plan directeur 
Johnson, Johnson & Roy Inc. 
Ann Arbor, Mich.
Architecte Phase I 
Philip David Bobrow,
Montreal, P.Q.
Architecte Phase II 
Edgar Tornay,
Montreal, P.Q.
Consulting Architects/Architectes 
conseils
Mies van der Rohe, Chicago, III. 
Donald Lee Sickler, Baltimore, Md 
Stanley Tigerman, Chicago, III. 
Developer/Entrepreneur 
Metropolitan Structures of 
Canada Ltd.
Montreal, P.Q.

L’lle des Soeurs, situee a cinq 
minutes seulement du coeur de 
Montreal, avec une population 
projet^e de 55,000 ames, est sans 
doute un des ensembles de loge- 
ment k loyer les plus considera­
bles en Amerique du Nord. Plani- 
fie avec soin, I’emplacement dis­
pose d’espaces libres de diverses 
dimensions, de rues ou la circu­
lation est dirigee, eiiminant ainsi 
le passage des voitures dans le 
voisinage. Les unites de logement 
sent bien situSes et les ecoles, 
magasins et centres communau- 
taires sont accessibles sans avoir 
k traverser de rues. Les bStiments 
r6sidentiels sont de belle appa- 
rence et ordinairement disposes 
autour de cours communes. La

100
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From the Charter of the 
Canadian Housing Design Councii

Extrait de la charte du 
Conseil Canadian de I’habitation

Credits/Cr^dits

3 3291 00036 6bb4

The object of the Council is to 
encourage the improved design 
of housing in Canada...and for 
purposes of carrying out this ob­
jective the Council may;

hold competitions and make 
awards to encourage better hous­
ing; take steps to encourage the 
use of professional skills in hous­
ing design;

distribute information on housing 
design by such means as may be 
deemed advisable by the Council;

present exhibitions of good hous­
ing design at trade fairs, art gal­
leries and at industrial, educa­
tional, or consumer gatherings; 
institute surveys and investiga­
tions to determine consumer 
needs and satisfaction in housing 
design;

arrange conferences between pro­
fessional designers and entrepre­
neurs in the housing field;

collaborate with associations or 
groups having similar objects in 
carrying out any of its objects;

undertake any program consistent 
with its overall aim of raising the 
quality of housing design in Ca­
nada, and do any act or thing 
necessary for, or incidental to, the 
achievement of its object.

Le Conseil a pour objectif d’en- 
courager l’am6lioration du loge- 
ment canadien dans son concept 
...et aux fins de ses attributions 
dans ce domaine, le Conseil peut:

tenir des concours et accorder 
des prix en vue d'encourager 
I’amelioration du logement; pren­
dre des mesures afin de promou- 
voir le recours la competence 
professionnelle dans le concept 
logementaire;

diss6miner des renseignements 
sur la planification residentielle 
par tels moyens que le Conseil 
juge opportune;

organiser des expositions de bons 
modeies de maison a des salons 
du commerce, des galeries d’art 
et des reunions sous I’egide de 
I’industrie, de I'instruction et du 
consommateur; instituer des re- 
cherches et des enquetes afin de 
determiner ce que requiert et ce 
qui satisfait I’usager en matiSre 
de plan residential;

organiser des rencontres en con- 
gres entre planificateurs residen- 
tiels et entrepreneurs en am6na- 
gement au palier de I’habitation;

participer avec des associations 
ou groupements a destination 
semblable en vue de mettre i’un 
quelconque de ses objectifs k 
execution;

entreprendre tout programme 
compatible avec son objectif ge­
neral de relever la qualitd du plan 
de la maison au Canada, et faire 
tout ce qui serait ndcessaire k 
Tatteinte de son but ou en resul- 
terait.
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